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Informacie o ¢innosti obchodnika s cennymi papiermi, o jeho ¢innosti
a o opatreniach na napravu a o uloZenych pokutach k 30.06.2020

Rozsah uverejiiovanych informacii podl’a Opatrenia NBS ¢. 20/2014, § 1 ods. 1 pism. b) — g)

ér
§ 1 ods.1 pism. b) - datum zépisu do obchodného registra 1 | 1.januéra 2008
- datum udelenia povolenia na poskytovanie
investi¢nych sluzieb 2 | 30. oktobra 2007

- datum zaciatku vykonavania povolenych ¢innosti | 3 | 4. marca 2008

Poskytovanie investi¢nych sluzieb, investiénych ¢innosti a vedl'ajSich sluzieb podl'a § 6 ods. 1 a 2 v spojeni s § 5 ods. |
zakona ¢. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov :

1. prijatie a postipenie pokynu klienta tykajiceho sa jedného alebo viacerych finan¢nych nastrojov vo vzt'ahu
k finan¢nym nastrojom :

a) prevoditené cenné papiere,
b) nastroje penazného trhu,
€) cenné papiere a majetkové ucasti vo fondoch kolektivneho investovania,

d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa cennych papierov, mien, arokovych mier
alebo vynosov alebo inych derivatovych nastrojov, finanénych indexov alebo finanénych mier, ktoré moézu byt’

rovnané dorué¢enim alebo v hotovosti,
§ 1 ods. 1 pism. ¢) - zoznam ¢innosti vykonavanych podl'a udeleného | 4 i

povolenia NBS e) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajace sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat’ v
hotovosti alebo sa m6zu vyrovnat v hotovosti na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu|
platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok ukonéenie zmluvy,

f)  opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa mézu vyrovnat’ doru¢enim, ak sa s
nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom
systéme, okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom obchodnom
systéme a ktoré sa musia vyrovnat doru¢enim,

g) finan¢né rozdielové zmluvy,

h)  opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa klimatickych zmien, dopravnych sadzieb
miery inflacie alebo inych tradnych hospodarskych statistik, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovosti alebo sa mozu
vyrovnat’ na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran, a to inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo inej
udalosti majucej za nasledok ukoncenie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy tykajuce sa aktiv, prav, zaviazkov
indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré maju charakter inych derivatovych finan¢nych nastrojov
a obchoduje sa s nimi na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom
obchodnom systéme




§ 1 ods. 1 pism. ¢) - zoznam ¢innosti vykonavanych podl'a udelené¢ho
povolenia NBS

vykonanie pokynu klienta na jeho ucet vo vztahu k financnym nastrojom :

a) prevoditelné cenné papiere,
b) nastroje petiazného trhu,
C) cenné papiere a majetkové éasti vo fondoch kolektivneho investovania,

d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa cennych papierov, mien, urokovych miert
alebo vynosov, emisnych kvot alebo inych derivatovych nastrojov, finanénych indexov alebo finanénych mier, ktord
mbzu byt vyrovnané doruéenim alebo v hotovosti

e) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajiace sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovosti
alebo sa mo6zu vyrovnat' v hotovosti na zaklade vol'by jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej
neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok ukoncenie zmluvy

f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajiuce sa komodit, ktoré sa mézu vyrovnat’ v doru¢enim, ak sa s
nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme, alebo na organizovanom obchodnom
systéme, okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom obchodnom
systéme a ktoré sa musia vyrovnat’ doru¢enim,

g) finan¢né rozdielové zmluvy,

h) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa klimatickych zmien, dopravnych sadzieb
miery inflacie alebo inych tradnych hospodarskych Statistik, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovosti alebo sa mozu|
vyrovnat’ na zaklade vol'by jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti
ktora ma za nasledok ukonéenie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy tykajuce sa aktiv, prav, zaviazkov, indexov a
inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré maju charakter inych derivatovych finan¢nych nastrojov a obchoduje
sa s nimi na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme,

riadenie portfolia vo vztahu k finanénym nastrojom :

a) prevoditelné cenné papiere,
b) nastroje peniazného trhu,
C) cenné papiere a majetkové Gcasti kolektivneho investovania,

d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajace sa cennych papierov, mien, arokovych mier alebg
vynosov emisnych kvot alebo inych derivatovych nastrojov, finan¢nych indexov alebo financnych mier, ktoré mézu
byt vyrovnané doruéenim alebo v hotovosti,

e) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovost
alebo sa mézu vyrovnat' v hotovosti na zéklade vol'by jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej
neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok ukonéenie zmluvy,

f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajlice sa komodit, ktoré sa mozu vyrovnat’ v dorué¢enim, ak sa s
nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom
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systéme, okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom obchodnom
systéme a ktoré sa musia vyrovnat’ doruc¢enim,

g) finan¢né rozdielové zmluvy

umiestiiovanie finanénych nastrojov bez pevného zaviazku vo vztahu k finanénym nastrojom:
a) prevoditelné cenné papiere,
b) nastroje petiazného trhu

C) cenné papiere a majetkové GiGasti vo fondoch kolektivneho investovania

uschova a sprava finan¢nych nastrojov na ucet klienta, vratane drzitel'skej spravy, a suvisiacich sluzieb, najma spravy
penaznych prostriedkov a finanénych zdbezpek vo vzt'ahu k finanénym nastrojom:

a) prevoditelné cenné papiere,
b) nastroje peniazného trhu
C) cenné papiere a majetkové ucasti vo fondoch kolektivneho investovania,

d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa cennych papierov, mien, arokovych mier alebo
vynosov, emisnych kvot alebo inych derivatovych nastrojov, finanénych indexov alebo finan¢nych mier, ktoré mozu
byt vyrovnané doru¢enim alebo v hotovosti

e) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovosti
alebo sa m6zu vyrovnat’ v hotovosti na zaklade vol'by jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej
neschopnosti alebo inej udalosti, ktord ma za nasledok ukoncenie zmluvy

f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa mézu vyrovnat’ doru¢enim, ak sa s nim
obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo organizovanom obchodnom
systéme, okrem vel’koobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom obchodnom
systéme a ktoré sa musia vyrovnat’ dorucenim

0) finan¢né rozdielové zmluvy,

h) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa klimatickych zmien, dopravnych sadzieb, miery
inflacie alebo inych uradnych hospodarskych statistik, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovosti alebo sa mézu vyrovnat
na zaklade vol'by jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktora m4
za nasledok ukoncenie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy tykajuce sa aktiv, prav, zaviazkov, indexov a inych
faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré maju charakter inych derivatovych finan¢nych nastrojov a obchoduje sg
s nimi na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom sytéme




§ 1 ods. 1 pism. ¢) - zoznam ¢innosti vykonavanych podl'a udeleného
povolenia NBS

6. vykonavanie obchodov s devizovymi hodnotami, ak st tie spojené s poskytovanim investi¢nych sluzieb,

7. poskytovanie poradenstva v oblasti Struktary kapitalu a stratégie podnikania a poskytovania poradenstva asluZieb
tykajtcich sa zltéenia, splynutia, premeny alebo rozdelenia spolo¢nosti alebo kupy podniku.

§ 1 ods.1 pism. d) - zoznam povolenych ¢innosti, ktoré sa
Nevykonavaji

finanéného agenta v sektore poistenia a zaistenia. investicné poradenstvo vo vztahu k finanénym nastrojom :

a.
b.
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nastrojmi, ak je poskytovatel iveru alebo p6zicky zapojeny do tohto obchodu vo vztahu k finanénym nastrojom:
a.
b.

C.

vvvvv

prevoditel'né cenné papiere,
nastroje penazného trhu,
cenné papiere a majetkové udasti vo fondoch kolektivneho investovania,

opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajace sa cennych papierov, mien, trokovych
mier alebo vynosov, emisnych kvét alebo inych derivatovych nastrojov, finanénych indexov alebo
finan¢nych mier, ktoré mézu byt vyrovnané doru¢enim alebo v hotovosti,

opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat’ \
hotovosti alebo sa mézu vyrovnat’ v hotovosti na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako 7
dovodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok ukoncéenie zmluvy,

opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajice sa komodit, ktoré sa moézu vyrovnat v
dorucenim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme, alebo|
na organizovanomobchodnom systéme, okrem vel’koobchodnych energetickych produktov, s ktorymi
sa obchoduje na organizovanom obchodnom systéme a ktoré sa musia vyrovnat’ doru¢enim,

finanéné rozdielové zmluvy,

opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa klimatickych zmien, dopravnych
sadzieb, miery inflacie alebo inych uradnych hospodarskych Statistik, ktoré sa musia vyrovnat v
hotovosti alebo sa mézu vyrovnat' na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu|
platobnej neschopnosti alebo inej udalosti majtcej za nasledok ukoncenie zmluvy, ako aj iné derivatové
zmluvy tykajice sa aktiv, prav, zadvizkov, indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré
maju charakter inych derivatovych finanénych nastrojov a obchoduje sa s nimi na regulovanom trhu, ng
mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme

vvvvv

Avcv

prevoditel'né cenné papiere,
nastroje peniazného trhu,

cenné papiere a majetkové ucasti vo fondoch kolektivneho investovania




§ 1 ods.1 pism. d) - zoznam povolenych ¢innosti, ktoré sa
nevykonavaji

vykonavanie investicného prieskumu a finan¢nej analyzy alebo inej formy vSeobecného odporticania tykajuceho sa
obchodov s finanénymi nastrojmi,

¢innost’ samostatného finanéného agenta v sektore kapitalového trhu a v sektore poistenia a zaistenia,
investi¢né poradenstvo vo vztahu k finanénym nastrojom :

a.
b.

@

prevoditelné cenné papiere,
nastroje penazného trhu,
cenné papiere a majetkové ucasti vo fondoch kolektivneho investovania,

opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajace sa cennych papierov, mien, arokovych
mier alebo vynosov, emisnych kvot alebo inych derivatovych néstrojov, finanénych indexov alebo
finan¢nych mier, ktoré mézu byt vyrovnané dorué¢enim alebo v hotovosti,

opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat’ \
hotovosti alebo sa m6zu vyrovnat’ v hotovosti na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z
dovodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok ukoncéenie zmluvy,

opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajice sa komodit, ktoré sa mdézu vyrovnat v
doru¢enim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme, alebo|
na organizovanomobchodnom systéme, okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi
sa obchoduje na organizovanom obchodnom systéme a ktoré sa musia vyrovnat’ doru¢enim,

finanéné rozdielové zmluvy,

opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa klimatickych zmien, dopravnych
sadzieb, miery inflacie alebo inych uradnych hospodarskych Statistik, ktoré sa musia vyrovnat v
hotovosti alebo sa mézu vyrovnat' na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu|
platobnej neschopnosti alebo inej udalosti majtcej za nasledok ukoncenie zmluvy, ako aj iné derivatové
zmluvy tykajice sa aktiv, prav, zavézkov, indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktor¢|
maju charakter inych derivatovych finanénych nastrojov a obchoduje sa s nimi na regulovanom trhu, ng
mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme




§ 1 ods.1 pism. e) zoznam c¢innosti, ktorych vykonavanie bolo
prislusnym orgédnom obmedzené, docCasne
pozastavené alebo zrusené

§ 1 ods.1 pism. f) citacia vyrokovej Casti pravoplatného rozhodnutia,
ktorym bolo ulozené opatrenie na napravu
v priebehu kalendarneho roka

§ 1 ods.1 pism. g) citacia vyrokovej Casti pravoplatného rozhodnutia,
ktorym bola ulozena pokuta v priebehu
kalendarneho roka




